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Se declara abierta la sesidn a las 15.20 horas.

TEMA 79 DEL PROGRAMA: DESARROLLO Y COOPERACION ECONOMICA INTERNACIONAL
(continuacidn) (A/45/25, 663 y 666)

TEMA 80 DEL PROGRAMA: CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL MEDIO AMBIENTE
Y EL DESARROLLO (A/45/46, 177, 303, 313, 345, 361, 584 y 666; A/45/336-5/21385
y A/45/598-8/21854)

TEMA 81 DEL PROGRAMA: PROTECCION DEL CLIMA MUNDIAL PARA LAS GENERACIONES PRESENTES
Y FUTURAS (A/45/177, 303, 361, 666 y 696 y Add.l; A/45/598-5/21854)

1. El Sr. TOLBA (Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para

el Medio Ambiente) dice gque, a pesar de que algunos gobiernos han adoptado medidas
a fin de reducir la contaminacidn y la generacidén de desechos, ain no existe una
accidén firme y sostenida para hacer frente a la crisis ambiental a escala
planetaria. A fin de detener la contaminacidn, aplicar medidas preventivas y
sentar las bases para un desarrollo sostenible sera necesario incurrir en gastos
del orden de los centenares de miles de millones de ddlares; los gobiernos deben
revisar sus escalas de prioridades y dedicar esfuerzos a la generacidén de recursos
nuevos y adicionales. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, que se celebrard en 1992, introducira reformas de largo
alcance en las prioridades en materia de politicas y elaborard medidas precisas y
definidas tanto con respecto al costo como a los objetivos y fuentes de
financiacién de éstas, ademds de determinar responsabilidades en esta esfera.

2, En el periodo extraordinario de sesiones del Consejo de Administracidén del
PNUMA, que se celebrd en Nairobi en agosto de 1990 antes de que se iniciara el
primer periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, 89 gobiernos expresaron
su apoyo total a la Conferencia. Tras cuatro semanas de deliberaciones, el Comité
Preparatorio pidié al PNUMA que proporcionara apoyo técnico u otro tipo de
contribuciones en 17 esferas, que abarcaban desde las fuentes de energia nuevas y
renovables hasta la educaci6n ambiental y las cuestiones relativas a la sequia y la
desertificacidén. El Consejo de Administracidén estd examinando estas peticiones a
fin de determinar cudles pueden atenderse dentro del marco de las actividades en
curso del PNUMA, y cudles requeriran apoyo financiero suplementario con cargo al
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas. Estas peticiones se han presentado
en momentos en que la secretaria del PNUMA, cuya dotacidn de personal es pequeiia,
esta preparando el 16° periodo de sesiones del Consejo de Administracién, que se
celebrard en mayo de 1991, Por consiguiente, es muy probable que algunos de los

informes que el Comité Preparatorio pidié al PNUMA sélo puedan completarse para el
tercer periodo de sesiones del Comité.

3. Las decisiones que adoptd el Consejo de Administracién en su segundo periodo
extraordinario de sesiones pueden. dividirse en tres grandes grupos, uno de

los cuales abarcé las decisiones relativas al apoyo al Comité Preparatorio.

Otro grupo de decisiones correspondidé a los medios y arbitrios para fortalecer

loos
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el PNUMA y el Consejo. Entre las propuestas que se formularon a f£in de potenciar
la funcidén del PNUMA figura la de establecer un centro de las Naciones Unidas para
asistencia ambiental de emergencia, y un sistema de alerta temprana en casos de
riesgo de degradacién ambiental. En el tercer grupo de decisiones se formularon
directrices de politica para las esferas ambientales a las que el Programa asigna
prioridad. En esas decisiones, el Consejo de Administracidn acogid con
satisfaccidn los avances histdricos gque se habian logrado en la Segunda Reunidén de
las Partes en el Protocolo de Montreal relativo a las sustancias gue agotan la capa
de ozono. En esa reunidn, los gobiernos acordaron modificar y fortalecer el
Protocolo para lograr la virtual eliminacidn de la produccidn y utilizacidn de las
sustancias que mas agotan la capa de ozono, asi como establecer un fondo
multilateral por una cuantia de 160 millones de ddlares para un periodo de tres
afios, que aumentaria a 240 millones de ddlares cuando todos los paises en
desarrollo se adhiriesen al Protocolo. E1 PNUMA colabora estrechamente con el
Banco Mundial y con el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)

en las actividades que el Banco lleva a cabo para establecer un Fondo para la
proteccidn del medio ambiente cuya cuantia ascenderia a 1.000 millones de derechos
especiales de giro (DEG), a fin de iniciar actividades de cooperacidn con paises en
desarrollo para abordar algunos de los problemas ambientales de mayor gravedad que
se plantean a escala mundial. :

4. La comunidad internacional se enfrenta con muchos otros problemas ambientales
para cuya solucidén debe actuar en forma coordinada y decidida: por ejemplo, es
necesario adoptar medidas para reducir al minimo la generacidén de desechos
peligrosos y los gobiernos deben ratificar urgentemente el Convenio de Basilea
sobre el control de los movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y
su eliminacidén a fin de que este Convenio pueda entrar em vigor; también es
necesario intensificar la labor relativa a la formulacidén de un instrumento
juridico internacional sobre la diversidad bioldgica en un contexto socioeconémico,
y establecer una linea de accidn clara para hacer frente al problema de los cambios
climiticos y el calentamiento del planeta, que representan la amenaza mas grave que
se cierne sobre el medio ambiente.

5. En aplicacion de lo dispuesto en la resolucidén 447207 de la Asamblea General,
el Consejo de Administracién, en su periodo extraordinario de sesiones, autorizé
al Director Ejecutivo del PNUMA a que convocase, conjuntamente con el Secretario
General de la Organizacién Meteoroldgica Mundial (OMM), el primer periodo de
sesiones del grupo de trabajo de composicidn abierta integrado por representantes
gubernamentales a fin de preparar las negociaciones relativas a un convenio

marco sobre los cembios climaticos. E1 periodo de sesiones del grupo de

trabajo se celebrd en Ginebra en septiembre de 1990 y contd con la asistencia

de 190 representantes pertenecientes a 72 gobiernos; el grupo formuld

20 recomendaciones que se presentarian a la Asamblea General para que ésta las
tuviera en cuenta cuando examinara los medios, arbitrios y modalidades que
convendria aplicar para impulsar el proceso de negociacién sobre el problema de los
cambios climaticos. Las 20 recomendaciones, que se aprobaron por consenso, pueden
clasificarse en tres grandes grupos. El primer grupo de recomendaciones se refiere
a la necesidad de garantizar la apertura, la transparencia, la universalidad y la
legitimidad, asi como la plena participacidén de todos los paises. E1 segundo se

Feas
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refiere especificamente a la organizacidén del proceso de negociacidén, mientras
qgue el resto de las recomendaciones atafien a la funcidon que debe desempeiiar el
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre Cambios Climaticos en el proceso de
negociacion.

6. El Sr., STRONG (Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo) presenta el informe del Comité
Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo relativo a su primer periodo de sesiones sustantivo, celebrado en
Nairobi del 6 al 31 de agosto de 1990 (A/45/46). Agradece a todos los que
contribuyeron al éxito del periodo de sesiones, en particular al Grupo de los 77,
aun cuando limitaciones de caracter financiero impidieron que todos los integrantes
del Grupo estuviesen representados en esa ocasién. A este respecto, es muy
importante gque se efectuen contribuciones adicionales al fondo de contribuciones
voluntarias para la Conferencia a fin de poder sufragar los gastos derivados de la
decisidén relativa a la utilizacidén de recursos del fondo para financiar los viajes
y las dietas de representantes de los paises menos adelantados.

7. La importancia de la Conferencia y de su proceso preparatorio se destaca en la
decisidn del Comité Preparatorio por la que se recomienda a la Asamblea General que
los Estados se hagan representar en la Conferencia a nivel de Jefe de Estado o de
Gobierno. En las deliberaciones también se hizo hincapié en la necesidad de
incorporar el tema de la relacidn entre el medio ambiente y el desarrollo a todos
los aspectos de los preparativos de la Conferencia; a este respecto, se sefialo que
la documentacidn preparada hasta el presente no satisfacia plenamente esa
necesidad. Se hizo hincapié en el vinculo existente entre la pobreza y la
degradacion ambiental y se proporcionaron a la Secretaria directrices utiles para
el desempefio de su labor en esferas intersectoriales de importancia fundamental
tales como las relativas a los recursos financieros, la transferencia de tecnologia
y las instituciones.

8. Al examinar los posibles resultados de la Conferencia, el Comité Preparatorio
acordé que debia continuar la labor en las siguientes esferas: negociacidn de
convenios que se firmarian en la Conferencia; preparacidn de una "Carta de la
Tierra" o declaracidn en la que se establezcan los principios bdsicos que deben
regir el comportamiento de los pueblos y las naciones entre si y con respecto a la
Tierra con objeto de garantizar un futuro comin sostenible, y formulacién de un
programa de accidén - el "Programa XXI" - en el que se establezcan medidas concretas
para aplicar esos principios después de la Conferencia y en el siglo XXI. Para
aplicar este programa se necesitaran recursos financieros y transferencias de
tecnologia; también habrd que elaborar medidas para fortalecer las instituciones
existentes, en particular el PNUMA, y coordinar las actividades de los organismos
de desarrollo. Puesto gue sélo falta un afio y medio para que se celebre la
Conferencia, y habida cuenta de la amplitud del tema que deberd abordar, sera
necesario desplegar esfuerzos considerables para completar la labor preparatoria.

9. El Sr. Strong confia en que se lograrad ese objetivo, aun cuando para ello sera

preciso contar con la cooperacidén y el compromiso de todas las partes. El Comité
Preparatorio ha asignado una serie de tareas a la secretaria de la Conferencia Y
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ha formulade una cantidad de peticiones a diversos organismos, organizaciones y
programas del sistema de las Naciones Unidas. Resulta alentador que, a pesar de la
complejidad de las peticiones, esos 6rganos hayan demostrado una gran capacidad de
cooperacién. También es motivo de satisfaccidn que otras organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales hayan manifestado su interés por la
Conferencia, que exista una disposicion a contribuir a la labor preparatoria y que
el Comité Preparatorio haya decidido facilitar la participacidn de organizaciones
no gubernamentales en el proceso preparatorio.

10. La secretaria de la Conferencia se ha esforzado por fomentar la participacién
de otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en su labor sustantiva.
También se estan llevando a cabo gestiones especiales para garantizar la plena
participacidn de expertos e instituciones de paises en desarrollo en la labor de la
Secretaria, porgque es fundamental que ésta refleje los intereses, la experiencia y
las perspectivas de esos paises.

11. El apoyo que se presta a los paises en desarrollo tanto para la preparacién
de la Conferencia en el plano nacional, como para fomentar la participacién de sus
instituciones y expertos en ese proceso también tiene por objeto desarrollar las
capacidades profesionales e institucionales que esos paises necesitaran para )
aplicar las decisiones que se adopten en la Conferencia. De hecho, la creacion de
capacidades es una de las esferas mas importantes en que se concretard la
asistencia de la Conferencia a los paises en desarrollo. También se asigna alta
prioridad al suministro de apoyo a los paises en desarrollo para preparar sus o
informes nacionales. En cumplimiento de las directrices formuladas por el Comite
Preparatorio, la secretaria estd colaborando con el PNUD en el suministro de ese
tipo de asistencia. A este respecto, resulta util que los representantes
residentes del PNUD también desempefien la funcién de representantes de la
secretaria de la Conferencia en sus paises de destino.

12, También son muy importantes los preparativos que se estdn llevando a cabo en

el plano regional. En octubre de 1990 los paises de Asia y el Pacificc') celebraron
an de accidn regional as1i como una

una reunidn regional en la que se aprobd un pl .
cantidad de otras propuestas y recomendaciones import'?mtes para ?.a Conferenc1:.
A principios de 1991 se celebrara una conferencia regional especs.?J: en Bang';kc.) .
En marzo de 1991 se celebrard una conferencia similar para la region de America
Latina y el Caribe en México, D.F.; en esa confer.'enc%a.se p?dran aprov;char los
resultados positivos alcanzados en una conferenc:La’mlnlsterlal celc.a);:ra a .
recientemente a nivel regional, en la que se aprobo un p%an de accion Eara esna
region. En cuanto a Africa, tras una reunién preparatoria gque tendra lugar e

diciembre de 1990 en Bamako (Mali), se celebx:aré en El Cair? en.rtlarczlo <]>- aE:;iad
de 1991 una reunidén ministerial en cooperacidén con la Organizacion e. a
td colaborando activamente con

Africana (OUA). La secretaria de la Confert_anm? es . : O e lograr su
las comisiones regionales y con otras organlzaclones regionales
participacion plena en los preparativos de la Conferencia.

inci i e se
13. TLos cambios climdticos representan el prlnc%pal problema ambl?r}taéecl:ogrﬁgo
enfrenta la comunidad internacional. El primer informe de.;’ev;J..ue.x:tl:Z?ial Srupe.
Intergubernamental sobre Cambios Climaticos y la Declaracion Minl

/.



A/C.2/45/8R.39
Espafol
Pagina 6

(Sr. Strong)

al concluir la Segqunda Conferencia Mundial sobre el Clima proporcionan una base
esperanzadora para iniciar negociaciones relativas a un convenio sobre los ?ambios
climdticos que tal vez podria estar preparado para la firma en la Co?ferencla. )
Las negociaciones relativas a este y a otros convenios que se firmarian en ocasion
de la Conferencia tendria que estar estrechamente coordinada con otros aspectos del
proceso preparatorio; el Comité Preparatorio deberia estar en condiciones de
proporcionar directrices a ese respecto.

14. Aun cuando el programa de trabajo de la secretaria de la Conferencia es
ambicioso, el Sr. Strong estd convencido de que sdélo mediante un programa de tal
envergadura permitira cumplir tanto los objetivos de la Conferencia establecidos en
la resolucidn 44,228 de la Asamblea General asi como las expectativas de la
comunidad internacional. Sin duda, el programa sdlo podrad aplicarse si se aumenta
la cuantia de los recursos que la Asamblea General aprobd después de celebrarse

el periodo de sesiones de organizacidn del Comité Preparatorio. Por ejemplo,

en el presupuesto para la Secretaria sélo se prevén 20 puestos de personal del
cuadro orgadnico, que seran distribuidos entre Ginebra, Nueva York y Nairobi.

El Sr. Strong estima que el personal basico, con la colaboracidén de personal
adscrito y de expertos financiados con cargo a recursos extrapresupuestarios,
estaria en condiciones de llevar a cabo la labor esencial de la secretaria.

Sin embargo, para aplicar plenamente una cantidad de decisiones gue ha adoptado el
Comité Preparatorio serad necesario disponer de recursos adicionales. Por ejemplo,
para elaborar informes sobre temas tales como la silvicultura y la estimacidn de
los costos ambientales serd necesario recurrir a especialistas. Ademas, el Comité
Preparatorio aun debe establecer su tercer grupo de trabajo, gue examinara
cuestiones juridicas e institucionales y demds cuestiones conexas. Por ultimo, en
los prdximos meses el Comité Preparatorio ain celebrara tres periodos de sesiones
en los que se examinara una variedad de cuestiones, Si bien los gastos adicionales
necesarios deberian sufragarse con cargo al presupuesto ordinario, habida cuenta de
las limitaciones presupuestarias que existen actualmente, la secretaria de la
Conferencia estd llevando a cabo gestiones Para que esas necesidades se atiendan
mediante contribuciones extrapresupuestarias. La respuesta de diversos gobiernos y
fundaciones a la peticidn de esos recursos ha sido alentadora; hasta el momento los
fondos prometidos ascienden a casi 6 millones de ddlares. Con el consentimiento de
los donantes, una parte de esos recursos se utilizaran para crear varios puestos de
personél del cuadro organico y de apoyo con objeto de poder llevar a cabo sin
dilacidn las actividades aprobadas por el Comité Preparatorio.

15. La secretaria de la Conferencia debera sequir actuando con gran flexibilidad
en el desplieqgue de sus recursos de personal, que son limitados. Deberan asignarse
recursos suficientes para sufragar los servicios ge consultores y de asesores
superiores. Ademas, puesto que la documentacién de la Conferencia se tiene que
preparar entre los periodos de sesiones del Comité Preparatorio, la secretaria no
puede utilizar los medios de correspondencia normales a fin de obtener las
contribuciones necesarias para preparar la documentacidn, sino que debe utilizar
medios electronicos, enviar personal a distintas reuniones de organismos e invitar
a.representantes de organismos a participar en reuniones de grupos de trabajo en
Ginebra. Para sufragar los costos de estas actividades, serj necesario recurrir a
fondos adicionales con cargo al presupuesto ordinario. Las necesidades adicionales

o
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se consignan en las estimaciones revisadas que el orador ha presentado a la
Asamblea General en la seccidén del presupuesto relativa a la Conferencia. Este
confia en que la Segunda Comisidn hard suyas esas peticiones, agradece a los
gobiernos que han efectuado o prometido contribuciones generosas e insta a gque,
habida cuenta de gque los preparativos que se estéan llevando a cabo actualmente
plantean exigencias prioritarias en materia de asignacion de recursos, todas las
delegaciones que estén en condiciones de hacerlo proporcionen asistencia en forma
generosa y rapida.

16, La contratacidn de personal para la secretaria de la Conferencia esta casi
terminada. La OMS y el PNUD han adscrito en comisidn de servicios a sendos
funcionarios superiores y otras organizaciones del sistema estan estudiando la
posibilidad de adoptar decisiones similares. Se ha logrado constituir un equipo de
calidad excepcional. El Sr. Strong también acoge con satisfaccion los progresos
que ha realizado el Gobierno del Brasil en la preparacidn de la Conferencia en

Rio de Janeiro.

17. El1 Sr. OBASI (Secretario General de la Organizacidén Meteoroldgica Mundial)
informa a la Comisidén sobre las medidas que se han adoptado en respuesta a las
peticiones formuladas en las resoluciones 43/53, 44/206 y 44/207 de la Asamblea
General relativas a los problemas del clima. La funcidén de la Organizacién
Meteoroldgica Mundial (OMM) consiste en facilitar y coordinar los esfuerzos
internacionales de investigacidn y los sistemas de observacidn para la comprensién
y medicidn de los cambios registrados en la atmdésfera y el clima de la Tierra,

en especial mediante el Programa Mundial sobre el Clima, iniciado en 1979 en
cooperacidn con el PNUMA, la Comisidén Oceanografica Intergubernamental de la UNESCO
Y el Consejo Internacional de Uniones Cientificas (CIUC).

18. Ademas de coordinar las actividades cientificas internacionales relacionadas
con el clima, la OMM ha llevado a cabo, con la asistencia del PNUMA y del CIUC,
evaluaciones periddicas de los conocimientos cientificos actuales relativos al
clima y sus consecuencias para la elaboracidn de politicas. Sobre la base de la
primera evaluacién, que se menciona en la resolucién 43/53 de la Asamblea General,
la OMM y el PNUMA establecieron en 1988 el Grupo Interqubernamental sobre

Cambios Climdticos. El primer informe de evaluacidén del Grupo se completd en
agosto de 1990, El informe del Grupo no se limito al &mbito de las ciencias
naturales sino que también analizé los efectos probables de los cambios climaticos
mundiales y de la elevacion del nivel del mar tanto sobre los sistemas naturales y
sociales como sobre las economias nacionales. También se analizaron diversas
politicas que podian aplicarse para reducir la amenaza gque representa la
concentracidn creciente de gases de efecto de invernadero como consecuencia de la
actividad humana en los sectores de la energia, la silvicultura, etc. E1 Grupo
también esbozé elementos que podrian incluirse en un futuro convenio internacional
sobre los cambios climaticos.

19. La evaluacidn mas reciente sobre los problemas relaciomnados con el clima y
sus consecuencias para la formulacidn de politicas publicas figura en la
declaracidn final de la Segunda Conferencia Mundial sobre el Clima -~ reuniones
cientifico-técnicas (A/45/696/Add.1, anexo II}. Los cientificos que participaron

/ean
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en esta Conferencia coincidieron en que el informe del Grupo Intergubernamental
sobre Cambios Climaticos reflejaba el consenso de la comunidad cientifica
internacional sobre ese tema. También examinaron los resultados de las operaciones
del Programa Mundial sobre el Clima y formularon una serie de conclusiones.

20. En primer lugar, ha surgido un consenso cientifico con respecto al hecho de
que, si no se limita el aumento de las emisiones de gases de efecto de invernadero
{situacidn hipotetica conocida como "todo sigue igual"), el aumento de la
temperatura de la atmdsfera durante el prdximo siglo alcanzard un ritmo sin
precedentes en los ultimos 10,000 aflos, e ird acompafiado de un aumento medio del
nivel del mar que oscilaria entre 30 cm y 100 cm. Sin embargo, no se sabe con
seguridad en cuadnto tiempo se produciran esos fendmenos ni cudles serdn su magnitud
y sus caracteristicas regionales. Ademas, la Conferencia examind la utilizacidn de
la informacidn meteoroldgica para la asistencia al desarrollo social y econdmico
sostenible, las prioridades en el fomento de las investigaciones y la ampliacidn de
los sistemas de observacidén, la necesidad de mejorar la informacidén publica, junto
con una serie de cuestiones especificas que se analizan en la parte II de la
Declaracién de la Conferencia.

21, E1 Sr. Obasi hace hincapié en cinco de las recomendaciones que formularon los
participantes en la Conferencia. Es necesario adoptar medidas para reducir las
fuentes de emisiones de gases de efecto de invernadero en los planos nacional y
regional asi como iniciar negociaciones sobre un convenio internacional relativo a
los cambios climdticos y sus instrumentos juridicos conexos. Deben reducirse las
emisiones de CO, en todos los paises puesto que existen métodos técnicamente
viables y rentables para lograrlo. Sélo el desarrollo de las investigaciones en
esferas prioritarias que el Grupo ya ha determinado permitira obtener conocimientos
cientificos mas seguros. Existe la urgente necesidad de crear un Sistema Mundial
de Observacidén del Clima (SMOC), con el modelo del Sistema de Observacidn Global de
la Vigilancia Meteoroldgica Mundial y del Sistema de Servicios Ocednicos Globales
Integrados, y de sistemas de vigilancia gubernamentales o de otro tipo tales como
la Vigilancia de la Atmosfera Global. Por ultimo, es imprescindible generar una
corriente masiva y sostenida de conocimientos especializados cientificos y
tecnoldgicos para desarrollar los recursos intelectuales y la capacidad técnica e
institucional de los paises en desarrollo, asi como para obtener recursos
financieros adicionales a fin de que esos paises puedan hacer frente a los
problemas del cambio climatico.

22. Tras seflalar que el Director Ejecutivo del PNUMA se ha referido a la

secretaria establecida con miras a las negociaciones relativas a un convenio marco
sobre los cambios climaticos, el Sr. Obasi destaca la necesidad de dotar de fondos
adecuados a esa secretaria y a los servicios correspondientes, asi como de disponer
de recursos adecuados para que los paises en desarrollo, en particular los pequefos

Estados insulares y los paises menos adelantados, puedan participar plenamente en
las negociaciones.

23. El orador menciona la Declaracidn Ministerial, aprobada al final de la Segunda
Conferencia Mundial sobre el Clima (A/45/696/Add.1, anexo III), y destaca en
particular sus parrafos 3, 5, 6, 8, 12, 28 y 29. Esa Declaracidn representa un
paso positivo y, si se sigue avanzando en la aplicacidn de las politicas y los
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compromisos, tal vez serd posible lograr un acuerdo relativo a una convencidn antes
de que se celebre la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo en 1992.

24. El1 Sr. Obasi coincide con el Director Ejecutivo del PNUMA en que las medidas
que han adoptado ambas organizaciones, con la invalorable asistencia de otras
organizaciones, han satisfecho plenamente las peticiones de la Asamblea General.
Seflala que se esta logrando una convergencia de voluntades para elaborar un nuevo
pacto internacional sobre la proteccidén de la atmdésfera y el clima, y que su
organizacién estad preparada para contribuir a esa empresa.

25, El Sr. NANDAN (Secretario General Adjunto, Oficina de Asuntos Ocednicos y del
Derecho del Mar) presenta el informe del Secretario General sobre la pesca de
altura en gran escala con redes de emmalle y deriva y sus efectos sobre los
recursos marinos vivos de los océanos y mares del mundo (A/45/663). E1 Secretario
General ha sefilalado a la atencidn de la comunidad internacional, de las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales y de las instituciones
cientificas especializadas en los recursos marinos vivos la resolucidn 44/225 de la
Asamblea General (parrafos 6 y 7 del documento citado). Sus respuestas se han
tomado en cuenta en la preparacién del informe (pdrr. 8), en particular, los
estudios detallados preparados por la FADO y el PNUMA.

26. En la parte II del informe se toma nota de las preocupaciones que ha expresado
la comunidad internacional en relacidén con la pesca de altura en gran escala com
redes de emmalle y deriva, asi como de las medidas adoptadas desde que se aprobéd la
resolucién mencionada. La parte III se concentra em la utilizacidn en gran escala
de redes de enmalle y deriva en las flotas pesqueras que faenan en la alta mar
(parr. 28), puesto que la resolucidn no menciona la cuestidén de la pesca con redes
de enmalle y deriva en pequefia escala realizada en aguas costeras, especialmente
por los paises en desarrollo. Con excepcidén de la Comunidad Europea, donde es muy
probable que se reglamente o vigile la pesca con redes de emnmalle y deriva, se
plantean problemas excepcionales en lo que respecta a la gestidn y a la reunidn de
datos, en particular debido a gque esas actividades dependen fundamentalmente de la

cooperacidén entre todos los Estados.

27. La parte IV del informe se refiere a los instrumentos juridicos internacionales
sobre pesca en la alta mar y hace hincapié en particular en los articulos 87 y 117
de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. El informe
también se refiere a las disposiciones de la Convencién que se aplican a
determinadas especies de peces (parrs. 38 a 48).

28. En la parte V del informe se describe la rdpida expansidn de la pesca mundial
tras la segunda guerra mundial debido a progresos tecnoldgicos tales como la
utilizacién de fibras sintéticas en la fabricacién de redes, la congelacién de las
capturas en el mar, la mayor versatilidad y el alcance operacional de los barcos
pesqueros y el mayor despliegue de bugues pesqueros en aguas distantes. A comienzos
del decenio de 1990, la produccién pesquera anual, gue se efectia en gran medida en
aguas continentales, ascendia a casi 100 millones de toneladas. Se considera que

la produccidén de las poblaciones de peces preferidas ha llegado a los niveles de
maxima explotacidn, pero la demanda sigue aumentando.

len
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29. En la seccidén B de la parte V se describe el efecto del empleo de redes de
enmalle y deriva en gran escala sobre los recursos vivos del mar. Especies de
importancia comercial llegan a tierra en malas condiciones o totalmente
inutilizables y la captura indiscriminada de peces y otros animales es motivo de
gran preocupacién (parrs. 55 a 62). También se menciona el problema de los
desperdicios que se producen en la pesca con redes de enmalle y deriva (parr. 64) y
el problema de la "pesca fantasma" que realizan los segmentos de redes perdidos o
arrojados al mar, tanto por los peces capturados que no se aprovechan como por la
posibilidad de que queden atrapados mamiferos marinos (parr. 65).

30. En la seccidém C de la parte V, sobre necesidades y objetivos de la ordenacidn,
se seflala la necesidad de adoptar nuevas medidas en aplicacidén de las
recomendaciones que figuran en la resolucidn 44/225, que abarcan el establecimiento
de normas internas por parte de los Estados para reglamentar las actividades de los
buques de su pabelldn en la alta mar, la concertacidn de acuerdos internacionales,
y la adopcidn de practicas internacionalmente acordadas. E1 principal objetivo
debera ser lograr la capacidad de sostenimiento a largo plazo de los recursos
afectados. Entre otros objetivos de ordenacidén cabe mencionar la explotacion
sostenida dentro de las limitaciones naturales del ecosistema ocednico, la
utilizacidn dptima sostenible de las especies buscadas y las no buscadas, y la
sequridad de navegacidén. Otro aspecto importante de la ordenacidén racional es el
relativo al deber de los Estados de facilitar datos precisos'sobre las capturas Y
las actividades pesqueras (parr. 73).

31. En la parte VI se examina la pesca de altura en gran escala con redes de
enmalle y deriva en las distintas regiones. El orador hace hincapié, en
particular, en las conclusiones que figuran en la parte VII. Los Estados, las
organizaciones internacionales, los Organos de pesca regionales y otros 4rganos
gubernamentales y no gubernamentales han respondido prontamente a las
recomendaciones que figuran en la resolucidn 44/225, en particular en lo que se
refiere a la moratoria que vence en 1992. Sin embargo, como se sefiala en el
parrafo 70 del informe, es necesario adoptar nuevas medidas a fin de aplicar las
disposiciones de la resolucidn en su totalidad. Ademads, la tendencia a incrementar
o introducir en otras zonas de la alta mar la pesca con redes de emmalle y deriva
para compensar la limitacidén de esa practica en ciertas regiones, es contraria a la
resolucidn 44/225. Es necesario acabar con es practica. Para concluir, el

Sr. Nandan dice que es alentador que muchos Estados estén adoptando medidas para
hacer frente a este problema. Sefiala a la atencidén el hecho de que el Japdn haya
empezado a aplicar la moratoria en el Pacifico Sur con un afio de antelacidn
respecto de la fecha fijada y que otros Estados que pescan en aguas distantes hayan
comunicadio que aplicardn las recomendaciones de la Asamblea General.

32. El Sr. NAVAJAS-MOGRO (Bolivia), en nombre del Grupo de los 77, dice que en la
resolucidn 44/228 de la Asamblea General y en la declaracidn introductoria que

formulé en la primera reunidn sustantiva del Comité Preparatorio de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo ha quedado reflejada
la profunda preocupacidén de todos los Estados por los problemas ambientales. En la
resolucidn 44/228 y en la Declaracién sobre la cooperacidn econdmica internacional,
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en particular la revitalizacidén del crecimiento econdmico y el desarrollo de los
paises en desarrollo, aprobada por consenso en el decimoctavo periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General, se destacod el estrecho vinculo existente entre
el desarrollo y el medio ambiente.

33. En la documentacidén que ha preparado hasta el momento la secretaria de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo no se
observa un equilibrio entre las dimensiones del medio ambiente y el desarrollo.

El Grupo de los 77 manifestd su preocupacién por este problema durante el primer
periodo de sesiones sustantivo del Comité Preparatorio mediante un proyecto de
decisidn titulado "Medio ambiente y desarrollo" (A/CONF.151/PC/L.12), que el Comité
aprobé como decisidén 1/25. En dicha decisidn se pidid al Secretario General de la
Conferencia que presentara un informe en el que destacase el estrecho vinculo
existente entre el medio ambiente y el desarrollo, y el medio ambiente y 1la
pobreza, asi como la falta de crecimiento econdmico en los paises en desarrollo, la
crisis en la deuda externa, la transferencia neta de recursos de estos paises a los
paises desarrollados y el entorno econdmico internacional desfavorable. En la
decisién también se pidid que la Conferencia mantuviese un equilibrio entre el
desarrollo y el medio ambiente, e incluyera las cuestiones intersectoriales en los
documentos e informes que se presentasen a lo largo de todo el proceso de
preparacién. Era de esperar gue, en cumplimiento de la decisién y particularmente
en la asignacidén de recursos financieros y la transferencia de tecnologias
ambientalmente racionales a los paises en desarrollo, la secretaria contaria con la
colaboracidén del PNUMA y de otros organismos especializados tales como la UNCTAD,
la ONUDI, el Departamento de Asuntos Econdémicos y Sociales Internacionales (DAESI)
y el Centro de las Naciones Unidas sobre las Empresas Transnacionales. En la
reciente Declaracidn de los Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de los 77
se reafirmé el compromiso de fortalecer la cooperacidén internaciomnal para la
proteccidn y la mejora del medio ambiente, y se hizo hincapié en la relacién entre
el desarrollo y el medio ambiente. En la medida en que las modalidades de consumo
y produccién de los paises desarrollados son las causas principales del deterioro
del medio ambiente en el mundo, estos paises tienen una responsabilidad especial a
este respecto. Los paises desarrollados deben ajustar sus economias a fin de
apoyar los esfuerzos de los paises en desarrollo para proteger el medio ambiente,
mediante la asignacidn de recursos financieros nuevos y adicionales y la
transferencia en condiciones favorables de tecnologias ambientalmente racionales a
los paises en desarrollo. Ademas, en las negociaciones relativas a cualquier
posible acuerdo o instrumento sobre el medio ambiente se debe abordar desde el
comienzo la relacion entre el medio ambiente y el desarrollo. El resultado de

la Conferencia de 1992 dependera del cumplimiento estricto y pleno por los paises
desarrollados de los compromisos acordados en la resolucion 44/228 de la

Asamblea General.

34. Entre las decisiones importantes sobre cuestiones intersectoriales que se
aprobaron en el primer periodo de sesiones sustantivo del Comité Preparatorio
figura la decisidn 1/8 en la que se pide al Secretario General de la Conferencia
que prepare un estudio sobre transferencia de tecnologias ambientalmente racionales
a los paises en desarrollo. El estudio analizaria, entre otras cosas, las
necesidades tecnoldgicas de los paises en desarrollo, los recursos humanos

/...
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necesarios para la transferencia de tecnologia, los obstdculos para la exportacidn
y la importacidn de esas tecnologias, la idoneidad de los programas existentes en
esta esfera y nuevos mecanismos necesarios para esos programas. E1l orador desea
aclarar que las palabras "periodos de sesiones futuros" utilizadas en esa decisién
al referirse al estudio, se aplican al segundo periodo de sesiones del Comité
Preparatorio. La comunidad internacional debe apoyar la idea de establecer nuevos
mecanismos para el estudio de la transferencia de tecnologias ambientalmente
‘racionales, de conformidad con lo dispuesto en la resolucidn 44/228 de la Asamblea
General. El informe sobre recursos financieros, solicitado en 1la decisidén 1/9,
junto con el estudio mencionado en la dec¢isidn 1/8, deberian complementar el
informe sobre la marcha de los trabajos relativos a la aplicacidén de las
disposiciones pertinentes de la resolucidn 44/228 de la Asamblea General,
solicitado en la decisidn 1/29 del Comité Preparatorio. EI1 Grupo de los 77 también
estd interesado en el establecimiento del Grupo de Trabajo sobre cuestiones
juridicas e institucionales y demas cuestiones conexas {(decisidn 1/26).

35. El Grupo de los 77 presentard oportunamente proyectos de resoluciones sobre
cuestiones gque requieren la adopcidén de medidas por la Asamblea General, en
particular sobre el papel de las organizaciones no gubernamentales en el proceso
preparatorio de la Conferencia y el funcionamiento del fondo de contribuciones
voluntarias. Por el momento, la falta de contribuciones representa un problema
particularmente grave y el Grupo de los 77 hace votos para que la comunidad
internacional - en particular, los paises desarrollados - apoyen los esfuerzos que
estan llevando a cabo los paises en desarrollo para poder asistir a los periodos de
sesiones futuros del Comité Preparatorio. Cabe recordar que de un total de

04 delegaciones que asistieron al primer periodo de sesiones sustantivo, sélo

50 provenian de paises en desarrollo. El Secretario Gemeral de la Conferencia
deberia presentar al segundo periodo de sesiones del Comité Preparatorio un informe
sobre el funcionamiento del fondo voluntario. Para concluir, de acuerdo con la
reciente Declaracidn de sus Ministros de Relaciones Exteriores, el Grupo de los 77
tiene pensado convocar una reunidn ministerial preparatoria antes de que se celebre
la Conferencia, en 1992.

36, El Sr. CALIA (Italia), en nombre de los Estados miembros de la Comunidad
Europea, dice que los Doce estdn convencidos de gque los problemas ambiental s que
se plantean a escala mundial sélo podrén resolverse si se logra un consenso
internacional y se aplican disciplinas comunes apoyadas por todos los Estados,
ademdas de tomar debidamente en cuenta las responsabilidades especiales que incumben
a los paises industrializados. Por consiguiente, los Doce apoyan plenamente la
convocacidn de la Conferencia sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo que se
celebrara en 1992, y participan en sus preparativos aportando conocimientos
especializados y recursos financieros.

37. Los Doce acogen con satisfaccidén el resultado del primer periodo de sesiones
sustantivo del Comité Preparatorio de la Conferencia celebrado en Nairobi en agosto
del presente afio. Para hacerse una idea de la magnitud de la tarea que aun queda
por realizar basta considerar el gran numero de informes solicitados al Secretario
General de la Conferencia. Los Doce confian en que la secretaria podrd presentar
esos informes antes de que comience el préximo periodo de sesiones, gque se
celebrard en Ginebra en 1991.

/eae



A/C.2/45/8SR.39
Egpafiol
Pagina 13

(Sr. Cali 1 ia)

38. Aun cuando reconocen que desde hace unos afios ha empezado a valorarse mucho
mas la importancia del medio ambiente, los Doce estan convencidos de gue es
necesario sequir fomentando la educacidén ambiental, en particular entre los
jovenes, y destacan la importancia de las instituciones democraticas y del
pluralismo para lograr que el conjunto de la sociedad, incluidas las mujeres,
participen en los procesos de adopcidn de decisiones relativas al medio ambiente y
el desarrollo. A este respecto, las organizaciones no gubernamemtales pueden
aportar una contribucién importante a los preparativos de la Conferencia de 1992.
Los Doce acogen con satisfaccién el acuerdo logrado en Nairobi sobre la
participacidn de las organizaciones no gubernamentales en la labor del Comité
Preparatorio, gque también debe aplicarse a los préximos periodos de sesiones que se
celebrardn en Ginebra y en Nueva York. Las decisiones de la Asamblea General deben
alentar la participacidn de las organizaciones no gubernamentales ~ hayan sido o no
reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econdmico y Social - tanto en
las reuniones futuras del Comité Preparatorio como en la Conferencia. Los Doce
también acogen con satisfaccidén la celebracidn de la reunidén de organizaciones no
gubernamentales que tendra lugar en Paris en 1991, con objeto de impulsar los
preparativos para sus contribuciones a la Conferencia de 1992.

39. El medio ambiente, el desarrollo y la poblacidn son cuestiones inseparables
entre si. Una de las causas principales de la degradacidém del medio ambiente y la
lentitud del desarrollo econdmico es el rédpido aumento de la poblacidén, de ahi la
importancia de aplicar urgentemente politicas orientadas a fremar su ritmo de
crecimiento. Con respecto a la relacidén entre el medio ambiente y el desarrollo,
una buena politica econdmica coincidird a largo plazo con una buena politica
ecoldgica porque sin una gestidn racional desde el punto de vista del medio
ambiente no podra mantenerse la base de recursos naturales que todos los paises
necesitan para lograr un desarrollo econdmico continuado. Las consideraciones
ambientales deben incorporarse sistematicamente al proceso de planificacidn
nacional y, en particular, a las politicas sectoriales relativas a la agricultura,
la industria, el transporte, la energia y el urbanismo: sin embargo, el progreso
econdmico y el crecimiento sostenible de la poblacidn también son fundamentales
para resolver satisfactoriamente los problemas de la degradacidén ambiental. La
pobreza es una causa y al mismo tiempo una consecuencia de la degradacidn ambiental
y la lucha contra ella debe formar parte de los esfuerzos gue se lleven a cabo para
lograr el desarrollo sostenible. La relacidn entre ambas cuestiones se expondréd
con mas claridad en el informe que el Secretario General presentard en cumplimiento

de la decisidén pertinente aprobada en Nairobi.

40. Todos los Estados miembros de la Comunidad deben determinar gué sistemas de
cuentas nacionales son mas iddneos para evaluar los factores ambientales y elaborar
el concepto de "depreciacidn del capital natural" asi como diversos indicadores
relativos a la estimacidén de los costos ambientales. El principio de que "el que
contamina debe pagar” es totalmente compatible con los mecanismos del mercado segun
los cuales toda transaccidén debe cubrir todos sus costos. Si no se les proporciona
ayuda para conciliar el progreso econdmico con la salvaguardia de su medio ambiente,
los paises que luchan por desarrollar o revitalizar su economia tropezaran
necesariamente con dificultades. La Comunidad ya suministra asistencia a paises en
desarrollo para la solucidn de diversos problemas ambientales con que se enfrentan.
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Un capitulo especial de la Cuarta Convencion de Lomé se dedicd a actividades
ambientales en favor de los paises de Asia, el Caribe y el Pacifico. La Comunidad
también presta asistencia a paises de Eurcpa oriental y central para que puedan
luchar en forma mas activa contra la degradacidén ambiental, entre otros mecanismos,
mediante proyectos especificos incluidos en el marco de sus programas para Polonia
y Hungria. Entre las medidas que se estan adoptando a fin de suministrar asistencia
a los paises en desarrollo para la gestion de los problemas ambientales figura la
propuesta del Bancc Mundial, el PNUMA y el PNUD relativa al establecimiento de un
Fondo para la proteccidn del medio ambiente, asi como el mecanismo financiero del
Protocolo revisado de Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de
ozono. Seria importante disponer de estimaciones fiables sobre las necesidades
especificas de los paises en desarrollo gue deben aplicar politicas y practicas
ambientalmente racionales; las instituciones multilaterales y los donantes podrian
proporcionarles fondos adicionales para ese f£in, También pueden ser utiles los
llamados "trueques de deuda por naturaleza".

41. Los paises industrializados deben facilitar el acceso de los paises en
desarrollo a tecnologias ambientalmente racionales en condiciones justas y
favorables. La Comunidad acoge con satisfaccidn la decisidn adoptada al repecto en
Nairobi y espera conocer el informe del Secretario General de la Conferencia sobre
las necesidades tecnoldgicas de los paises en desarrollo y los obstdculos que
impiden la transferencia de tecnologias ambientalmente racionales. También es
fundamental identificar tecnologias nacionales que pueden utilizarse para impulsar
un desarrollo sostenible. Asimismo, el Comité sobre el Aprovechamiento y la
Utilizacion de Fuentes de Energia Nueva y Renovables puede aportar una contribucidn
importante al proceso preparatorio.

42, La Comunidad es partidaria de aplicar un "enfoque preventivo". Acoge con
satisfaccion la peticidén formulada al Secretario General de la Conferencia para que
elabore recomendaciones sobre la promocidn y aplicacién de ese enfogque en la
proteccidn del medio marino. Ese enfoque es un desarrollo 1dgico y progresivo del
denominado "modelo de prondstico y prevencidém". No es imprescindible tener una
certeza absoluta para actuar en prevision de posibles perjucios graves o
irreversibles. Sin duda, para utilizar en forma oportuna y efectiva el modelo
preventivo es necesario mejorar y coordinar los procedimientos de vigilancia y
evaluacidn ambiental.

43, La Comunidad confia en que pueda lograrse pronto un acuerdo sobre la creacidn
y el mandato del Grupo de Trabajo III. En consonancia con la resolucidn 44/228 de
la Asamblea General, asigna gran importancia a la promocidén de un mayor desarrollo
del derecho internacional en la esfera del medio ambiente. También es importante a
que se apliquen los convenios existentes y que otros Estados se conviertan en
partes en ellas. Deberia redactarse una carta o declaracidn en la que se
establecieran principios generales asi como derechos y obligaciones de los Estados
y de los individuos en materia de proteccidén del medio ambiente y desarrollo
sostenible. A tal efecto, el Comité Preparatorio debe tomar en cuenta en particular
la labor del Grupo de Expertos sobre derecho ambiental de la Comisidn Mundial sobre
el Medio Ambiente y el Desarrollo asi como las conclusiones del Foro sobre el
Derecho Internacional del Medio Ambiente, celebrado en Siena en abril de 1990.

VAN
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44. Es necesario mejorar la capacidad de los mecanismos internacionales para
adoptar las complejas decisiones gue entrafia la gestidn racional del medio
ambiente. Debe fortalecerse el PNUMA a fin de que pueda cumplir su funcidn
catalitica y de coordinacidn en la esfera del medio ambiente. La decisidn del
Consejo de Administracidén del PNUD sobre desechos peligrosos representa un paso
fundamental. La Comunidad tiene el propdsito de ratificar lo antes posible el
Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos transfronterizos de los
desechos peligrosos y su eliminacidn, e insta a todos los Estados a que se
conviertan en partes en el Convenio y lo apliquen en su totalidad.

45. Los Doce han decidido establecer el Organismo Europeo sobre el Medio Ambiente,
que también puede desempeiiar una funcidn util para suministrar a otros paises y
redes informacién fiable y objetiva sobre la situacidén del medio ambiente en
Europa. Los gobiernos de los Doce también desean recalcar la importancia que
asignan a las cuestiones relativas a la diversidad bioldgica, al clima y a la
silvicultura.

46, Al referirse al tema 81 del programa, el orador acoge con satisfacciodn el
resultado positivo de la Segunda Conferencia Mundial sobre el Clima. Si no se
adoptan medidas apropiadas, en el préximo siglo las emisiones de gases de efecto de
invernadero provocardn un aumento considerable de la temperatura media del planeta
y del nivel medio del mar. Aunque todavia no se sabe con seguridad en cuanto
tiempo se produciran esos fendmenos ni cudles seran su magnitud y sus
caracteristicas regionales, podrian tener consecuencias muy graves para el

medio ambiente del planeta. En el primer informe de evaluacién del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre los Cambios Climaticos, que responde a un
enfoque prevemntivo, se concluye que las consecuencias posibles de los cambios
climdticos justificaban la adopcidén inmediata de estrategias de respuesta. La
Declaracidn Ministerial, aprobada en la Segunda Conferencia Mundial sobre el Clima,
hizo suya la conclusidn del Grupo Intergubernamental de Expertos, en la gue se
instaba a redactar un convenio sobre cooperacién efectiva para adoptar medidas
relativas a las emisiones de gases de efecto de invernadero y para reducir las
consecuencias perjudiciales de los cambios climaticos. Los Doce acogen con
satisfaccidn la decisidén del Consejo de Administracidén del PNUMA, en su segundo
periodo extraordinario de sesiones, en virtud de la cual el Grupo
Intergubernamental de Expertos podra seguir desarrollando su tarea de apoyo en la
redaccidn de un convenio sobre el clima; el primer periodo de sesiones del drgano
negociador se celebrara en los Estados Unidos en febrerc de 1991. La Comunidad
expresa su satisfaccidén por los arreglos de organizacidn para la preparacidn de las
negociaciones que el Grupo de Trabajo especial de representantes gubernamentales
aprobd en la reunidn que celebré en Ginebra en septiembre de 1990. La Comunidad
estima que la Asamblea General es el drgano mas iddneo para lograr un maximo de
participacidén en las negociaciones sobre dicho convenic. E1 PNUMA y la
Organizacidn Meteordlogica Mundial (OMM) deben desempefar un papel fundamental en
esas negociaciones, é€stas deberian iniciarse de inmediato para concluir antes de
gue se celebre la Conferencia en 1992. En los protocolos del Convenio deberian
fijarse metas para la limitacidn o reduccidon de las emisiones de gases de efecto de
invernadero y establecerse medidas para limitar la deforestacién y fomentar la
gestidén forestal sostenible y la repoblacidén forestal. La Comunidad expresa su
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profunda preocupacidén por la continuacion de la destruccidén de los bosques
tropicales y estima que los paises desarrollados y los paises en desarrolle deben
colaborar en su preservacidén. Aun cuando reconoce los derechos soberanos de todes
los paises a utilizar sus recursos naturales, la Comunidad acoge con satisfaccidn
el compromiso de varios paises en desarrollo de poner fin a la destruccidn y
fomentar la gestidn forestal sostenible. La Comision de las Comunidades Europeas
colabora con el Banco Mundial y con los paises interesados en un programa especial
para la preservacidn de los bosques tropicales en la regidén amazdnica. 8i bien
reconoce que la Sequnda Reunién de las Partes en el protocolo de Montreal,
celebrada en Londres en junio de 1990, representé un nuevo progreso en la esfera de
la proteccidn del clima, la Comunidad esta convencida de que puede hacerse mucho
mas en esa esfera y hace un llamamiento para que antes de 1992 se lleve a cabo una
revision del Acuerdo de Londres.

47, El1 Sr. McDONALD (Observador, de la Comisidn de las Comunidades Europeas)
expresa la preocupacidén de la Comunidad Europea por el rapido aumento en el decenio
de 1980 del uso de redes de enmmalle y deriva para la pesca de altura en gran escala
en el Pacifico Sur y el posible aumento de esas practicas en otras zonas de la alta
mar. Por esa razdn, ha participado activamente en la formulacidn de la resolucidn
44/225 de la Asamblea General, que tuvo en cuenta tanto la necesidad de adoptar
medidas enérgicas y fomentar una gestidn racional de los recursos basada en
conocimientos cientificos como la necesaria preocupacidn por las consecuencias
socioecondmicas de la eliminacidén progresiva de ese tipo de pesca.

48. El1 informe del Secretario General (A/45/663) representa una base para el
examen de esta cuestion que deberd llevarse a cabo en 1991. La Comunidad también
destaca la importancia politica de la resolucidn 44/225. Es preciso fomentar la
adopcidn de medidas para poner fin a ese tipo de pesca en el Pacifico Sur antes del
1° de julio de 1991 y para garantizar practicas racionales de ordenamiento de la
pesca en otras regiones, incluidos los mares adyacentes al territorio de los paises
que forman parte de la Comunidad.

49. La Comunidad apoya plenamente la conclusidn que figura en el parrafo 157 del
informe del Secretario General, sobre el posible desplazamiento de la pesca de
altura en gran escala con redes de emmalle y deriva en el Pacifico septentrional a
otras zonas de la alta mar, y estima que esa expansidn debe cesar habida cuenta de
lo dispuesto en la resoluciodn 44/225.

50. En vista de la necesidad de seguir aplicando la politica adoptada por las
Naciones Unidas en la resolucidn 44/225, la Comunidad apoyard la aprobacidén por

la A§amblea General, en su presente periodo de sesiones, de una resolucidn en la
que esta renueve su compromiso de luchar contra la practica ruinosa de la pesca en
gran escala con redes de enmalle y deriva. Sin embargo, en esa resolucién deberia
respetarse el equilibrio reflejado en la resolucidn 44/225.

51. El orador destaca una vez mds la necesidad de establecer una gestién racional
de la pesca basada en los conocimientos cientificos mas precisos de gue se disponga
acerca de los efectos de la pesca y de la utilizacidn de los aparejos de pesca
sobre los recursos marinos vivos. Esa politica debe garantizar la conservacidn
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de los recursos de peces y la reduccidn al minimo de la captura imndiscriminada

de peces y de otros animales. Por supuesto, la busqueda de ese objetivo debe
efectuarse con arreqglo a los principios de derecho internacional v en forma
bilateral, regional o, cuando fuese oportuno, mediante la accidn de todos los
miembros de la comunidad internacional. En particular, los esfuerzos regionales
son elementos importantes para establecer medidas multilaterales v resultan
fundamentales para todo arreglo en materia de ordenacidén racional de la pesca. La
Comunidad se ha comprometido a perseguir ese objetivo y continuara llevando a cabo
esfuerzos a fin de lograr la cooperacidn regional e internacional en esta esfera.

52. El Sr. BARLUND (Finlandia), en nombre de los paises nordicos, dice que el
primer periodo de sesiones sustantivo del Comité Preparatorio de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, que ha de celebrar
en 1992, ha proporcionado una base adecuada para proseguir esa labor preparatoria.
Los paises nérdicos confian en que la Asamblea General hard suyas las

recomendaciones del Comité.

53. Aun cuando estdn en curso las negociaciones relativas a los convenios sobre
los cambios climaticos y la diversidad bioldgica, es necesario elaborar el plan

de accién denominado "Programa XXI" para resolver los problemas mas urgentes que
se plantean en la esfera del medio ambiente. Este Programa debe prever el
establecimiento de metas y prioridades asi como la asignacion de recursos y
responsabilidades para la cooperacidn en el futuro. También serd necesario llevar
a cabo un examen sobre la marcha de la aplicacidn del programa.

54, Aun cuando se ha reconocido en general gue existe una relacidn estrecha entre
el medio ambiente y el desarrollo, se ha avanzado muy poco en la incorporacion de
ese elemento a las politicas econdmicas y sectoriales, La Conferencia de 1992
podrd aportar una contribucidn sustancial al respecto si propicia la incorporacidn
de las preocupaciones ambientales a las politicas sectoriales, en particular las
relativas a la industria, la agricultura, la energia y el transporte. En la
Conferencia de Bergen sobre el Desarrollo Sostenible se formularon propuestas
importantes que pueden representar una contribucidn sustantiva a los preparativos
de la Conferencia. Deben elaborarse sistemas de preparacidén de presupuestos y
cuentas nacionales que reflejen el valor real de los recursos naturales.

Es necesario utilizar incentivos fiscales y reglamentarios asi como escalas de
multas y subvenciones para fomentar un desarrollo sostenible y ambientalmente
racional. Los gravémenes y tasas ambientales deben introducirse en forma uniforme
en todos los paises, a fin de evitar problemas tales como la perturbacidn del

comercio.

55. La participacidén de las organizaciones no gubernamentales y de los grupos de
ciudadanos amplia la capacidad de evaluar los problemas ambientales y determinar
sus posibles soluciones. Los paises ndérdicos son firmes partidarios de que la
Asamblea General haga suyas las disposiciones relativas a la participacién de las
organizaciones no gubernamentales en los preparativos de la Conferencia.

56. Habida cuenta de la estrecha relacion gque existe entre los problemas del medio
ambiente y del desarrollo, es necesario reexaminar la competencia y las funciones
de los distintos drganos y organismos de las Naciones Unidas que actian en la
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esfera del medio ambiente. Debe ampliarse la capacidad del sistema de las Naciones
Unidas de responder a los problemas del medio ambiente y es preciso fortalecer

al PNUMA; también deben ampliarse las capacidades de los organismos de desarrolle y
de las instituciones de financiacidn para que estén en condiciones de abordar estas
cuestiones. Los paises ndrdicos aguardan con interés el informe del Secretario
General sobre cuestiones institucionales, que se examinard durante el proceso
preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y

el Desarrollo y estiman que el Comité Preparatorio debe establecer cuanto antes

posible el Grupo de Trabajo sobre cuestiones juridicas e institucionales y demas
cuestiones conexas.

57. Uno de los problemas mas importantes que se plantearan en el decenio de 1990
es el relativo a la disponibilidad de recursos financieros adicionales y al acceso
a tecnologias ambientalmente racionales. Los paises nérdicos estdn dispuestos a
estudiar, junto con otros paises industrializados, la posibilidad de suministrar
recursos financieros adicionales y aumentar las transferencias de tecnologia a

los paises en desarrollo para facilitar la aplicacidén de acuerdos y estrategias
internacionales en materia de medio ambiente. Estiman muy prometedor el acuerdo
logrado en relacidén con el Protocolo de Montreal. 8Sin embargo, esa solucidn no se
aplica necesariamente a todos los casos de cooperacidén internacional puesto que es
necesaric actuar con cautela cuando se trata de establecer fondos especiales. El
Acuerdo de Londres y los progresos logrados en relacidén con el Mecanismo Mundial de
Financiacidén Conjunta para el Medio Ambiente (Banco Mundial/PNUMA/PNUD) demuestran
que, si existen pruebas claras y convincentes en favor de la adopcidn de medidas
efectivas, es posible aunar voluntades politicas y encontrar soluciones apropiadas.

58. La accidn preventiva y correctiva es fundamental y debe guiar la formulacidn
de las politicas relativas a los cambios climaticos. Segin la declaracidn emitida
en la Segunda Conferencia Mundial sobre el Clima, celebrada en Ginebra, se
iniciaran negociaciones relativas a un convenio vinculante sobre los cambios
climaticos. Cabe esperar gue la Asamblea General haga suyas las recomendaciones de
la reunidn preparatoria de Ginebra sobre la organizacidn de las negociaciones.

59. Con miras a las negociaciones que se celebraran en Washington en febrero

de 1991, los paises ndérdicos se han puesto de acuerdo sobre diversas medidas que
deberian adoptarse en cuatro esferas principales. La primera se refiere a la
estabilizacidén y reduccidn de las emisiones y al objetivo de mantener las emisiones
de didxido de carbono de los paises industrializados en su nivel actual hasta el
aflo 2000. También es necesario elaborar programas para reducir las emisiones de
gases de efecto de invernadero antes de los allos 2005 y 2010. Es preciso
transformar las modalidades de utilizacion de la energia y los medios de transporte
para lograr una reduccidén sustancial del consumo de combustibles fésiles, que
deberan sustituirse por tipos de energia menos contaminantes. A este respecto,

los paises nérdicos aguardan con interés las contribuciones que el Comité sobre el
Aprovechamiento y la Utilizacidén de Fuentes de Energia Nuevas y Renovables aportara

a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,
que se ha de celebrar en 1992,
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60. La segunda esfera importante corresponde a la ordenacion sostenible de los
recursos forestales. Antes de 1992 serd necesario revisar el Plan de Accidn
Forestal en los Trdépicos y establecer un plan eficaz que garantice la ordenacidn
sostenible de las selvas templadas.

61. La tercera cuestidén se refiere a la disponibilidad de fondos para apoyar la
cooperacion de los paises en desarrollo en actividades relacionadas con el medio
ambiente. Esg necesario efectuar estudios a fin de determinar las necesidades de
los paises en desarrollo; deben explorarse nuevas fuentes de financiacidn,

Los paises nordicos estdn decididos a participar en los esfuerzos internacionales
gue se lleven a cabo a tal efecto.

62. Los paises nérdicos también estdn dispuestos a aportar una contribuciédn
sustancial para el desarrollo de la investigacidn y la vigilancia en la esfera de
los cambios climaticos. Estiman que en la Conferencia de 1992 deberia lograrse un
acuerdo sobre las medidas iniciales que han de aplicarse en ese ambito. En efecto,
si en la Conferencia del Brasil no fuese posible fijar metas concretas, resultaria
dafiada la credibilidad de la comunidad internacional.

63. Tanto los paises en desarrollo como los paises industrializados deberan
ajustar sus politicas para lograr una utilizacidén sostenible de los recursos
naturales. En los paises en desarrcllo las amenazas para el medio ambiente suelen
deberse a la pobreza, al crecimiento demogrdfico acelerado y a la distribucidn
desigual de la riqueza, que provocan una explotacidn excesiva de la tierra, el agua
Yy otros recursos naturales. Si bien se trata de problemas que deben resolverse en
el plano nacional, también es preciso que la comunidad internacional suministre
asistencia para aliviar la pobreza. Para lograr un equilibrio viable entre el
medio ambiente y el desarrollo deberan introducirse cambios fundamentales en la
dindmica y el contenido de la vida econdmica internacional. Para ello serd
necesario abandonar la confrontacidn y optar por la asociacidn y la dependencia
reciproca.

64. El Sr. SELIVONCHIK (Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia) dice que su
delegacidén asigna gran importancia a los resultados del primer periodo de sesiones
del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, celebrado en Nairobi en agosto de 1930. En ese periodo
de sesiones, el Comité Preparatorio decididé establecer un programa de cooperacidn
internacional para después de 1992 y comienzos del siglo XXI, con objeto de
resolver los problemas que se planteasen en la Conferencia. También es importante
promover el maximo de participacidn en la Conferencia. Otra cuestidén que deberd
abordarse en los periodos de sesiones del Comité Preparatorio y en la Conferencia
es la relativa a la mitigacidn de las consecuencias del accidente de Chernobyl; la
Conferencia deberia adoptar medidas concretas para ampliar la cooperacidn
internacional a este respecto.

65. En la etapa actual de los preparativos de la Conferencia es preciso elaborar
una estrategia de proteccidn del medio ambiente e iniciar proyectos especificos.

A este respecto, es necesario prestar atencidn y apoyo a los foros regionales sobre
€l medio ambiente y a las medidas propuestas por el PNUMA.
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66. La RSS de Bielorrusia apoya las propuestas concretas formuladas por un numero
de paises en relacidn con los preparativos de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo gue se celebrara en 1992. Debe ponerse en
practica la propuesta de la Unidn Soviética sobre el establecimiento de un centro
de las Naciones Unidas para la asistencia ambiental de emergencia. La Unidn
Soviética, que ya ha empezado a formar un eguipo internacional de expertos, ha
remitido al Secretario General una lista de cientificos y especialistas soviéticos
que el Gobierno de la URSS estaria dispuesto a enviar por su cuenta a zonas
designadas por el Centro. Este tipo de acciones concretas son fundamentales en la
etapa actual de la cooperacidn internacional para la proteccidn del medio ambiente.

67. Las actividades de proteccidn del medio ambiente reguieren gastos
considerables en los planos nacional y mundial; hasta el afio 2000 se necesitaran
800.000 millones de ddlares para sufragar los costos de esas actividades, pero

esa suma equivale aproximadamente a los gastos de armamentos en un solo afio.

Por comsiguiente, si se redujera la produccidn militar se dispondria de fondos para
financiar la aplicacidén de medidas ambientales. A este respecto, la RSS de
Bielorrusia apoya la ratificacidn por la Unidn Soviética y los Estados Unidos de
acuerdos bilaterales sobre limitacidén de la potencia de los ensayos subterraneos de
armas nucleares y sobre explosiones nucleares subterraneas para fines pacificos,
asi como de los protocolos de verificacién pertinentes.

68. La RSS de Bielorrusia desea convertirse en una zona libre de armas nucleares y
estd estudiando la posibilidad de adherirse al Tratado sobre la no proliferacidn de
las armas nucleares. La RSS de Bielorrusia apoya la creacidén de una zona libre de
armas nucleares que, ademas de su territorio, deberia abarcar a los de la RSS de
Ucrania y a las Republicas Bdlticas, asi como los de los paises de Europa central.
Puesto gue la exclusidén de las armas nucleares del territorio de la RSS de
Bielorrusia afectaria los intereses estratégicos de muchos paises, sera preciso
proceder con cautela a fin de garantizar que las medidas gue se adopten para

lograr ese objetivo no lesionen los legitimos intereses de seguridad de ninguna

de las partes.

69. En la RSS de Bielorrusia el problema mas urgente que se plantea en la esfera
de la proteccidn del medio ambiente es el de la mitigacidén de las consecuencias del
accidente registrado en la central atdmica de Chernobyl. Millones de habitantes
de la Republica han sufrido las consecuencias del accidente de Chernobyl y el
Parlamento ha declarado a toda la Republica zona de desastre ambiental. Segun
evaluaciones recientes de la situacidn del medio ambiente en la RS5 de Bielorrusia,
la radiacidn ha contaminado nuevas zonas muy extensas, incluida la capital de la
Republica, Minsk, cuya poblacidén asciende a casi 2 millones de habitantes. Deben
proseguir las investigaciones para determinar los niveles reales de contaminacidn
radiactiva en la Republica. Ademds, el uso de sustancias guimicas para reducir

los niveles de radiacidén destruye el equilibrio ecoldgico y agrava los problemas
ambientales ya existentes.

70. En el curso del debate que celebrd recientemente la Comisién Politica Especial

sobre los efectos de la radiacion atdmica, muchas delegaciones expresaron su
preocupacidn por los efectos a largo plazo de la radiacidén sobre el medio ambiente
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mundial. La Comisidn Politica Especial ha renovado el mandato del Comité Cientifico
de las Naciones Unidas para el Estudio de los Efectos de las Radiaciones Atdmicas y
se ha pedido al Comité Cientifico que siga elaborando su informe sobre los efectos
de las radiaciones atémicas. Las conclusiones de ese informe deberan utilizarse
tanto en los preparativos de las Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo como en el curso mismo de la Conferencia. 1la RSS de
Bielorrusia estad convencida de que las disposiciones de la resolucidn 44/224 de

la Asamblea General deben aplicarse a regiones cuyo medio ambiente ha resultado
gravemente degradado por la contaminacidn radiactiva, Su delegacidén estad dispuesta
a cooperar en esa esfera con el PNUMA, con el Comité Cientifico de las Naciones
Unidas para el Estudio del Efecto de las Radiaciones Atdmicas y con otras
organizaciones y organismos del sistema de las Naciones Unidas.

71. El1 Sr. RAZALI (Malasia) dice que el éxito de la Conferencia sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, gue se celebrard en 1992, dependerd en gran medida de la
aplicacién plena de la resolucidén 44/228 de la Asamblea General, porgue de lo,
contrario la Conferencia sdlo serd un mero acontecimiento politico y protocolar.

72. Ahora gue el mundo se acerca al siglo XXI se ha producido una repentina toma
de conciencia de que las tendencias sociales y econdmicas actuales, en particular
en los paises desarrollados, no son sostenibles. Sera necesario introducir cambios
y reajustes espectaculares en materia de ética social y cooperacidn intermacional
asi como en el comercio y la economia a escala mundial. Es necesario proceder a
una ordenacion adecuada del medio ambiente mundial a fin de garantizar una vida
sostenible. La comunidad internacional y todos los gobiernos deben comprometerse y
cooperar en la aplicacidén de las estrategias y medidas que se adopten a tal efecto.

73. Entre las cuestiones ambientales que son objeto de preocupacién figuran la
deforestacidn en gran escala y las modalidades no sostenibles de la utilizacién

de la tierra, asi como la desertificacidémn, la contaminacidén del agua y el aire,

el agotamiento de la capa de ozono, el efecto de invernadero, el desperdicio de
energia y el rapido agotamiento de los recursos naturales. Cada vez son mas claros
los efectos de esos excesos sobre el desarrollo social y econdmico. La lluvia
acida ha provocado graves dafios en los bosques tropicales, el proceso de agotamiento
de la capa de ozono se agrava cada afo y se pronostica un calentamiento del planeta
que podria provocar un ascenso del nivel del mar con la correspondiente amenaza
para muchos Estados cuyo territorio estd situado en zonas bajas. Los cambios del
c¢lima mundial tendrén consecuencias graves para la productividad de la tierra y

el mar.

74. Debido a la preocupacidn que existe en todo el mundo por la situacidén del
medio ambiente, el ordenamiento sostenible de los recursos forestales ha sido
objeto de considerable atencidn en el plamo internacional. Sin duda la
deforestacidn es un factor gue contribuye a degradar el medio ambiente mundial,
pero se ha hecho mucho hincapié en la situacién de las selvas pluviales tropicales
Y no se ha prestado atencidn suficiente a la deforestacion en los paises templados.
También se observa una tendencia a enfocar la cuestidn del medio ambiente desde
posiciones emocionales sin gque exista una comprension adecuada de los problemas:
ademids, cabe mencionar la influencia de intereses creados. Debido a la fuerte
presién que ejercen esos grupos, una cantidad de paises desarrollados estan

loos
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formulando politicas y reglamentaciones que son perjudiciales para los intereses

de la industria maderera de las zonas tropicales, ademds de ser arbitrarias,
discriminatorias y contrarias a las disposiciones del GATT, al espiritu de la
Ronda Uruguay y al Acuerdo Internacional de las Maderas Tropicales. Esas politicas
y reglamentaciones también resultan contraproducentes puesto que, si se ampliase el
acceso a los mercados, los paises productores tendrian interés en conservar sus
recursos de madera para obtener beneficios a mas largo plazo.

75. Malasia tiene plena conciencia de que es necesario establecer un ordenamiento
efectivo de las selvas para el suministro de madera asi como lograr un mayor
equilibrio del medio ambiente y crear zonas reservadas para la fauna y la flora
silvestres, que funcionarian como almacenes de recursos genéticos. Esa conciencia
se refleja en la decisidn de interrumpir la ejecucidén del proyecto de la represa de
Bakun en Sarawak, puesto que 8i bien esa represa permitiria satisfacer con creces
las necesidades energéticas del pais, inundaria extensas zonas de selvas situadas
en tierras bajas. Tal como se consigna en el informe reciente de la Orgamizacion
Internacional de las Maderas Tropicales, sobre la silvicultura en Sarawak, Malasia
aplica practicas sostenibles de ordenacidén de los recursos forestales.

76. En una reunidén celebrada recientemente, los Ministros de Agricultura y
Silvicultura de los paises de la ASEAN acordaron contribuir a la preparacidén de un
informe sobre silvicultura, en cumplimiento de la peticidn formulada por el Comité
Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo. Los ministros hicieron hincapié en que no debia establecerse ningin
instrumento internacional en materia de silvicultura sin tomar en cuenta sus
consecuencias para los paises en desarrollo.

77. La silvicultura y otras actividades relacionadas con la utilizacidén de la
tierra s6lo generan el 9% de las emisiones de gases de efecto de invernadero,
mientras que se estima que la contribucidén de los paises desarrollados a la
creacidén de ese fendmeno corresponde al 75%. Sin duda, es necesario disponer de un
instrumento juridico para evitar el calentamiento del planeta, pero es mas urgente
estudiar la posibilidad de establecer un convenio sobre el control y reduccidn de
las emisiones de didxido de carbono gue un convenio sobre silvicultura.

78. La Organizacidén Internacional de las Maderas Tropicales debe desempefiar un
papel muy importante en el ordenamiento y el desarrollo sostenibles de los recursos
de los bosques tropicales; por consiguiente, es preciso estudiar la posibilidad de
ampliar su funcidén y sus responsabilidades para que abarquen también las selvas
templadas y boreales. Todo instrumento juridicamente vinculante, tal como el
convenio internacional propuesto para la ordenacidén de los recursos forestales,
debe ser objeto de un estudio detenido en el que se tomen en cuenta sus
consecuencias para los paises en desarrollo. Malasia expresa su preocupacion

por la orientacidén y el ritmo con que se llevan a cabo debates sobre cuestiones
ambientales en diversos foros que no estdn integrados en el proceso preparatorio
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo.
En la mayoria de los casos la prisa por elaborar instrumentos juridicos obedecen
mas a la existencia de presiones politicas internas que a la voluntad de abordar
los problemas reales, El proceso preparatorio de la Conferencia debe seguir siendo
el unico foro para debatir los problemas ambientales.
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79. Los paises tropicales en desarrollo tienen la obligacidén moral de reservar
amplias zonas de su territorio para la conservacidén de la diversidad bioldgica.

Sin embargo, los paises desarrollados, que han utilizado extensas zonas de sus
bosques naturales para el desarrollo industrial, deben reconocer que tienen una
obligacién moral para con esos paises en desarrollo y, deben proporcionarles
compensaciones por el costo de sustitucion de las tierras que reserven a
perpetuidad para fines de conservacién. Ademds, en las medidas que se adopten con
objeto de conservar la diversidad bioldgica también deberan tomarse en cuenta los
problemas relativos a los derechos de propiedad intelectual que se estidn debatiendo
en la Ronda Uruguay y en el marco de otras organizaciones, tales como la
Organizacidon Mundial de la Propiedad Intelectual. Malasia expresa su preocupacidn
en particular por la tendencia creciente a utilizar las patentes internacionales
para conseguir un monopolio en la explotaciodn de los recursos genéticos. Si hien
la moderna biotecnologia ha abierto muchas perspectivas nuevas para la utilizacidn
de los recursos genéticos, los paises en desarrollo carecen de conocimientos
especializados y de equipo ordenado para aprovechar esas posibilidades. Por
consiguiente, la biotecnologia ha tendido a concentrarse en las necesidades de los
paises industrializados, en particular, para reducir su dependencia de las materias
primas importadas de los paises en desarrollo. Ha llegado el momento de desarrollar
nuevas biotecnologias que tomen en cuenta las necesidades de la agricultura en
pequefia escala en los paises en desarrollo. Existe el riesgo de que las empresas e
instituciones de los paises industrializados exploten la diversidad genética de los
paises en desarrollo como un recurso de libre utilizacidn para luego patentar los
productos de investigacidn y venderlos a los paises en desarrollo a precios
exorbitantes. Es preciszo poner término a esas préacticas y establecer mecanismos
efectivos de cooperacién que produzcan beneficios reciprocos tanto a los paises
desarrollados, ricos en tecnologia, como & los paises en desarrollo, dotados de

abundantes recursos bioldgicos.

80. Malasia acoge con satisfaccidén el reconocimiento creciente de la importancia
de la Antartida para el medio ambiente y los ecosistemas del planeta, e insta a la
comunidad internacional a que siga llevando a cabo esfuerzos para prohibir la
prospeccion y la explotacidén minera en la Antartida y alrededor de ella, y
garantice que sdlo se efectiien actividades de esa indole con fines de investigacidn
cientifica para la paz. La declaracidén de la Antartida como reserva natural o
parque mundial seria el mejor medio para evitar que se lleven a cabo actividades

humanas perjudiciales en la regidm.





